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L'ESPERANTO.

(Suits)
eINmUTE - 6GEAMà AIZEip

A -'Tous les adjectifs se terminent
par la lettre '*a". Lx.: Bel& (beau)
buna (bon>; grands, (grandi) grand.

k; - Tous les adverbes derives se
terminent par "&e"'. Ex.: ilele (belle-
ment); boune (bonement ou bien); gran-
de (grandement.)

.- Tous les verbes à il'infinitif .e
terminent par "îi". Ex.: Ami (aimer);
fiai (fiair); ricevi (recevoir); redoni,
(xendre).

U - Tous les noms se terminent par
"o"01. Es.: patro (père); tablo (table);
chevalo (cheval.)

70 INUTE. - GEAMIMAlIE

U - Tous les impératifs et subjonc-
tifs des verbes se terminent par la let-
tre 'u"1. E;x.: Amu (aimez>; lie ni amu
(que nous aimions); Ricevu (recevez(;
kt i redonu (qu'il rende).

J - Tous les pluriels s'indiquent par
ii terminaison "4j". Ex.: i'atru (un pè-
re); patroj, (des pères); lorno (une
pomme); pomoj, (4es pommes).

N4 - Tous les complimente di;rects des
verbes transitifs s'indiquent par la ter-
w.i.aison a". Ex.: Mi bavas belan do-

mon, (j 'ai une belle maison)*- mi havas
belaja domoju, (j'ai de belles mai-
sons).

Se INmUTE fflAMAR

AS - Tolus les indicatifs purésents se
terminent par les lettres 0, as -. Mi pa-

c las (je parle): Vi amas (vous aimez) j
-Ni ricevas (nous recevons>.

18 - Tous 1ts indicatifs passés se
terminent par "1is". Ex.: %Il parolis,
(je parlai ); Li amis (il aima); Ili rice-
ins (ils reçurent).
08 - Tous les indicatifs futurs se

tcrminent par " ".Ex.: -Mi parolos
(je parlerai); Shi amos (elic aimera);
Uni ricevos (on recevra).

US - 'fous les conditioneli, se termi-
nent par " aus" . Ex.: Mi parolus (je par-
lerais); Ci sinus (tii aimerais );lli rlce-
vus (ils recevraient).

f. MNuTE.u - GIAMM

ANT. - Tous les participes présents
actifs se terminent par "lant' . EIL:
Amante (aimant); amanto (I aimsnt);
amante, (en aimant). Li estîs parolan-
Xt (il était parlant).

INT. - Tous les participes passés ac-
tifs se terminent par "'int"'. Ex.: aia-
ta (ayant aimé); aminto (lei avant ai-
mé); aminte (en avant aimé). Li estis
ricivinta, (il était aant reçu).

ONT. - Tour les participes futurs
actifs se terminent par *Ont"*. Lx.:
Amonts (étant pour ou devunt être ai-

mant). amonto (le étant pour t-trr ou
devant ètre aimant); &monte (en étant
pour être ou devant etrt .iim:mnt). -Ji
estix i annontaj (nous étions pour être
donnant).

10e lffUTE.- &.M AE

AT. - Trous les participent présents
pos termietpair 4 at' Ex.Br:

*mata, (étant aimé); amato, (l aimé);
mute. (en é'tant aimé); Li estss arn-
ta, (il est aimé).

1T. - Tous les participes pasIés pas-
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